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Тищенко Т., Флакей Я. Способи номінації в тематичній групі лексики весільної обрядовості в східноподіль-
ських говірках; кількість бібліографічних джерел – 19; мова українська. 

Анотація. Статтю присвячено аналізу способів номінації в тематичній групі лексики весільного обряду в східно-
подільських говірках, зокрема визначено найбільш продуктивні способи номінації та виявлено специфічні, характерні 
для лексики весільного обряду. Джерелами дослідження стали власні польові записи авторок та матеріали архіву Схід-
ноподільського лінгвокраєзнавчого науково-координаційного центру. У дослідженні використано описовий та порів-
няльний методи, метод контекстуального та прийоми компонентного аналізу.

У статті зауважено, що основними способами номінації в тематичній групі лексики весільної обрядовості є афік-
сальна деривація, композитивне словотворення, метафоризація, які характерні також і для тематичних груп конкретної 
лексики у східноподільському ареалі. Серед афіксальних способів творення обрядових лексем найбільш продуктив-
ним є суфіксальний. Більшість суфіксів є полісемічні, їх використовують для утворення номенів різних лексико-семан-
тичних груп. Тільки суфікси -ан’(а) та -ин(и), (а), які вступають між собою в синонімічні відношення, використовують 
лише для утворення назв обрядових дій. 

За допомогою нульового суфікса утворюються лексеми від безпрефіксних і префіксованих дієслів шляхом усі-
чення дієслівної основи. У східноподільських говірках у тематичній групі весільної обрядовості виявлено три моделі 
творення таких назв, зокрема 1) усічення дієслівної основи та збереження твердого приголосного, 2) усічення дієслів-
ної основи і закінчення -а із збереженням кінцевого твердого приголосного, 3) усічення дієслівної основи на м’який 
приголосний і нульове закінчення. 

Семантична композиція в лексиці східноподільських говірок на формально-словотвірному рівні представлена у 
вигляді а) словоскладання з атрибутивними та сурядними відношеннями між компонентами; б) чистого основоскла-
дання. 

Специфікою номінації в тематичній групі весільної лексики є субстантивація прикметників та дієприкметників, 
що порівняно з іншими дослідженими тематичними групами лексики в східноподільських говірках найбільш поши-
рена саме в тематичній групі весільної лексики. Лексем, які виникли на підставі метафоричного перенесення за поді-
бністю якої-небудь ознаки чи властивості в групі лексики весільної обрядовості, небагато, проте вони підтверджують 
факт переважання зоометафори серед різновидів метафор. 

Ключові слова: східноподільські говірки, способи номінації, номінація весільної обрядовості, номінативні оди-
ниці, лексична номінація.

Тищенко Тетяна, Флакей Яна. Способи номінації в тематичній групі лексики весільної обрядовос-
ті в східноподільських говірках

Постановка проблеми. Дослідження проце-
сів постання номінативних одиниць у діалектній 
мові, з’ясування умов, чинників та технічних засо-
бів виникнення назв десигнатів – актуальні пробле-
ми українського мовознавства, які постійно перебу-
вають в полі зору дослідників діалектної лексики. 
Лексика сучасних східноподільських говірок пред-
ставлена в наукових студіях Г.  Березовської про 
назви одягу, взуття і прикрас [Березовська 2011], 
О. Оскирка про назви їжі та напоїв [Оскирко 2019], 
Л.  Поліщук про номінацію традиційного будів-
ництва [Поліщук 2015], Т. Тищенко про назви ри-
бальства, тваринництва, бджільництва, родильної 
обрядовості [Тищенко 2016 та ін.], які засвідчують 
фундаментальність і перспективність її вивчення в 
досліджуваних говірках. Лексика ж весільної обря-
довості у східноподільських говірках не була пред-
метом комплексного дослідження, що і визначає 
його актуальність. 

Аналіз досліджень. В українській діалектоло-
гії маємо значні напрацювання у вивченні лексичної 
номінації весільного обряду. Це праці М. Бігусяка 

[Бігусяк 1997], Л. Хомчак [Хомчак 2017], Н. Хібеби 
[Хібеба 2010], П. Романюка [Романюк 1991], І. Ма-
грицької [Магрицька 2003а, Магрицька 2003б], 
К. Глуховцевої [Глуховцева 2009] та ін. Окремі лек-
семи, що супроводжують весільний обряд, репре-
зентовано в регіональних словниках із усіх мовних 
теренів України та в тематичних словниках весіль-
ної обрядовості чи матеріалах до них за авторством 
Н. Хібеби [Хібеба 2021] та І. Магрицької [Магриць-
ка 2003б]. 

Науковці єдині в тому, що «унікальний витвір 
нашого народу – весільна обрядовість – осучасню-
ється та змінюється, дедалі важче записати суціль-
ний діалектний текст – відтворити давній обряд за 
допомогою слова, а те, що вдасться зберегти, ство-
рить потужний фактаж для всебічного вивчення ду-
ховної та матеріальної спадщини українців» [Хібе-
ба 2010, с. 371]. 

Специфіку лексичного складу окремого діа-
лекту, на думку дослідниці фітономенів у східно-
слобожанських говірках А.  Скорофатової, визна-
чають суто технічні можливості в галузі творення 
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та засвоєння номінативних одиниць [Скорофатова 
2009, с. 77], отже, спосіб номінації – це сукупність 
технічних засобів мови (діалекту), за допомогою 
яких здійснюється акт номінації тієї чи іншої реалії 
навколишньої дійсності, прийом реалізації прин-
ципів номінації, представленого тією чи іншою 
мотиваційною ознакою [Скорофатова 2009, с.  78]. 
Т. Тищенко, вивчаючи способи номінації в групах 
конкретної лексики, зауважила, що в східноподіль-
ських говірках основними способами номінації ре-
алій тваринництва, бджільництва та рибальства є 
семантична трансформація, афіксальна деривація, 
композитивне словотворення [Тищенко 2016, с. 1]. 

Мета статті – проаналізувати способи номі-
нації в тематичній групі лексики весільного обряду 
в східноподільських говірках, визначити найбільш 
продуктивні способи номінації та виявити специ-
фічні, характерні для обрядової лексики. Для цьо-
го ми виокремили із обрядових текстів джерельної 
бази, а це власні польові записи та матеріали архіву 
Східноподільського лінгвокраєзнавчого науково-
координаційного центру, однослівні номінації, про-
аналізували способи і засоби творення однослівної 
номінації, використовуючи описовий та порівняль-
ний методи, метод контекстуального аналізу та при-
йоми компонентного аналізу.

Виклад основного матеріалу. Аналіз лекси-
ки, яка обслуговує весільний обряд у східноподіль-
ських говірках, засвідчив, що серед однослівної 
номінації переважає афіксальна деривація, зокрема 
суфіксальний спосіб. Дериваційні афікси, за допо-
могою яких творяться номени весільної обрядовос-
ті, використовують для утворення назв різних лек-
сико-семантичних груп: 

-к- використовують для утворення назв: 1) го-
ловної учасниці весільного обряду: жа|данка ‘мо-
лода на весіллі’, моло|дичка ‘назви молодої в обряді 
покривання’, ко|морка ‘цнотлива молода’: ко|морка 
/ це |чесна |дочка (Гл.); 2) жінок за родом діяльнос-
ті: с|вашка ‘будь-яка одружена учасниця весілля’, 
‘жінка, яка супроводжує придане нареченої до на-
реченого’, при|данка ‘одна зі свашок, які супрово-
джують придане нареченої до нареченого’, ку|харка 
‘жінка, яка готує весільні страви’, ‘особа, яка ви-
мітає піч перед випеченням короваю’, ‘старша се-
ред жінок, що готують весільні страви’, кухо|варка 
‘жінка, яка готує весільні страви’, |пекарка ‘жінка, 
яка виготовляє весільне печиво’; 3)  неодружених 
учасниць весільного обряду: д|ружка, д|ружичка 
‘найближча подруга молодої’, ‘неодружена дівчи-
на на весіллі з боку нареченої’, св˙і|тилка ‘дівчи-
на, родичка молодого, що супроводжує його під 
час весілля’, ‘неодружена учасниця весілля з боку 
молодого’, ‘дівчинка, яка несе край фати нарече-
ної’; 4)  жінок за соціальним статусом: моло|дичка 
‘недавно одружена молода жінка’; 5)  чоловіків за 
функціями на весіллі: друж|ко ‘керівник весілля з 
боку молодої’, ‘молодший брат молодої’, ‘хлопчик 
в обрядовому епізоді продажу молодої’, ‘керівник 
весілля з боку молодого чи молодої, який вимітає 
піч’; 6) одягу молодої: хус|тинка, |хустка ‘хустка, 
якою зав’язують голову молодій в обряді покриван-

ня’, ‘хустка, заткнута за пояс нареченого, подарова-
на йому нареченою як знак згоди на шлюб’, ‘хустка, 
за допомогою якої священник зв’язує руки молодих 
і підводить їх до престола’, ‘хустка, за допомогою 
якої батько з матір’ю заводять молодих на почесне 
місце за столом і виводять з-за столу на подвір’я’, 
‘подарунок від батьків наречених близьким роди-
чам’, ‘хустка, якою перев’язували свах на сватанні 
та весіллі’, ‘хустка, за яку за стіл молодих заводив 
староста’; 7) весільних атрибутів: |бомбушки ‘бахро-
ма на покривалі коней’, бу|лаўка ‘металева шпиль-
ка, якою прикріплювали неодруженим учасникам 
весілля букетики на грудях’, гоб|ручка ‘обручка з 
дорогоцінного металу – символ шлюбу і прикраса’, 
за|жимка ‘металева шпилька для формування зачіс-
ки молодої’, за|колка ‘шпилька, за допомогою якої 
прикріплювали стрічки до вінка’, при|колка ‘шпиль-
ка, яка тримає зачіску молодої або вінок’, к|в˙ітка 
‘відзнака, квітка на одязі молодої чи молодого’, 
ко|ронка ‘відзнака, квітка на одязі молодої чи моло-
дого’, с|в˙ічка ‘весільний атрибут у руках світилки’, 
к|в˙іточка ‘квітка, відзнака наречених’, ‘букет, від-
знака неодружених учасників весільного обряду’; 
8)  весільних хлібних виробів: |булочка ‘весільний 
хлібець для обдаровування тих, хто випікає в моло-
дого чи молодої коровай, весільні хлібці’, к|в˙ітка 
‘найбільша шишка в короваєві’; 9)  весільного ре-
маненту та посуду: |д’іжка ‘діжка, у якій вчиняли 
тісто на весільний хліб’, та|р’ілка ‘таріль, на якій 
виносять порізаний коровай’, ‘тарілка, на якій по-
дають чарку з горілкою і короваєм гостям’, ‘тарілка, 
на якій лежав весільний хліб на столі’, ‘тарілка, на 
якій лежав головний убір для покривання молодої’, 
‘тарілка, на якій лежали рушники, які дівчина вино-
сила старостам на знак своєї згоди на одруження’, 
‘тарілка, на яку клали гроші, подарунки молодим’, 
к|в˙ітка ‘сніп на столі перед молодими’, ‘прикраса 
на вершку весільного деревця’; 10) страв та напоїв: 
меи|д’іўка ‘хліб із медом, яким годували молодих’, 
‘напій, який дають молодим після першої шлюбної 
ночі’, на|лиўка ‘напій, який дають молодим після 
першої шлюбної ночі’, слив|йанка ‘солодка горілка, 
настояна на сливах, яку дають молодим після пер-
шої шлюбної ночі’; 11) тварин: при|данка ‘курка, 
яку дають у придане молодій’;

-иц’(а) використовують для утворення назв: 
1) жінок за родом діяльності: коро|вайниц’а, 
коро|вал’ниц’а ‘одна із парної кількості одружених 
лише раз жінок, які беруть участь у випіканні коро-
ваю’, сп˙і|вал’ниц’а ‘одна із жінок, які виконували 
весільні пісні’; 2) жінок за соціальним статусом: 
моло|диц’а ‘одружена жінка’, ‘молода в обряді по-
кривання’; 3) обрядового дійства: голо|виц’а ‘ді-
вич-вечір, вечір напередодні весілля, на який зби-
раються неодружені дівчата, а наречена прощаєть-
ся з дівуванням’: ў нас нази|валос’а це голо|виц’а 
/ ў|же с|ход’ац’а д’іў|чата / друж|ки йійі / йа|к˙і 
|майут’ |подруги це нази|вайец’а голо|виц’а (Гран.); 
4) місця: голо|виц’а ‘місце молодих за весільним 
столом’: |п˙ісл’а |того / йак моло|дий заби|райе 
моло|ду на о|б˙ід / кла|дут во|дички в˙ід|ро на 
с|т’іл’чику / хл’іб і с’іл’ сто|йіт’ с|ваха із |житичком 
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у та|р’ілоц’і / |д’ітки сто|йат’ і не пропус|кайут’ / і 
в˙ін викуп|л’айе / і да|йут’ йо|му прой|ти / в˙ін да|йе 
г|рош˙і і заби|райут’ той с|т’іл’чик / а сваха |сипит’ 
|жито і за|ход’ат’ на голо|виц’у (ММ); 5) атрибутів 
весільного обряду: частиў|ниц’а ‘тарілка, на якій 
подають чарки з горілкою’;

-ок використовують для утворення назв: 1) взу
ття нареченої босо|н’іжок ‘літнє відкрите взуття’, 
|туфел’ок ‘літнє або міжсесонне взуття нареченої, 
яке мав украсти хтось із гостей на весіллі, а боя-
рин мав заплатити викуп за те, що не впильнував’;  
2)  головного убору нареченої: в’і|ночок ‘голов
ний убір нареченої із квітів’; 3) виробів із тіста: 
по|дарочок ‘обрядовий хлібець у вигляді здобної 
булочки, яким запрошували гостей на весілля’, 
голу|бок ‘весільний хлібець для обдаровування тих, 
хто випікає в молодого чи молодої коровай, весіль-
ні хлібці’, сп˙і|док ‘спідня частина короваю, яку 
віддають музикантам після того, як коровай поді-
лили між усіма учасниками весілля’; 4) весільних 
атрибутів: в˙і|ночок ‘відзнака на одягу неодруже-
них учасниць весілля’: друж|кам ч˙іп|л’али та|к˙і 
в˙і|ночки ма|лен’к˙і (ВМ); цв˙і|ток, цв˙і|точок ‘ве-
сільна відзнака молодого, квітка на головному убо-
рі, сн’і|почок ‘сніп на столі перед молодими’, к˙і|лок, 
вйу|рок ‘загострена з одного кінця палиця, яку заби-
вають наприкінці весілля серед двору або біля по-
рогу’: вйу|рок / ну йак сно|пи вйа|зати (Кібл.); 5) не-
одружених учасників весілля: с|в˙ідок ‘старший бу-
ярин’, |парубок ‘неодружений хлопець’;

-ан’(а) використовують для утворення назв 
обрядових дій: обдару|ван’:а ‘обрядодія обдару-
вання батьками молодих найрідніших учасників 
весільного обряду’, часту|ван’:а ‘обрядодія, коли 
наречені подають на тарілці кожному із гостей чар-
ки з горілкою, шматочком короваю, а ті дарують 
їм подарунок чи гроші’, в˙ін|чан’:а ‘церковний об-
ряд шлюбу’, покри|ван’:а ‘кульмінаційна обрядо-
дія весілля, коли свахи разом з нареченим зніма-
ють із молодої вінок і молодий її закутує хусткою’, 
дару|ван’.а, обдару|ван’.а ‘обряд обдаровування мо-
лодих на весіллі’, ‘обрядові частування молодої та 
її подруг батьками молодої і частування молодого 
та його товаришів батьками молодого’, ‘обряд об-
даровування батьками наречених родичів, близьких 
на весіллі’, д’ізна|ван’.а ‘обряд вивідування про 
нареченого’, |д’акуван’.а ‘частування одними ве-
сільними батьками інших’, за|кутан’.а ‘надівання 
головного убору заміжньої жінки’, нар’а|жан’.а 
‘обряд урочистого одягнення молодої у весільне 
вбрання’, обси|пан’.а, гобс’і|ван’.а ‘обряд обсипа
ння молодого житом, дрібними грішми, коли він 
іде за молодою’, с|ватан’.а ‘прихід представників 
роду нареченого до батьків дівчини дізнатися про їх 
згоду на шлюб’, ‘головний передвесільний обряд, 
під час якого остаточно вирішується питання про 
шлюб’, сн’і|дан’.а ‘звичай, за яким родичі молодої 
йшли або їхали на частування до батьків молодого 
після першої шлюбної ночі’, ц’ілу|ван’.а ‘звичай, за 
яким родичі молодої йшли або їхали на частуван-
ня до батьків молодого на наступну неділю після 
весілля’, часту|ван’.а ‘післявесільні частування в 

близьких родичів молодих’, ‘обрядові частування 
молодої та її подруг батьками молодої і молодого 
та його товаришів батьками молодого’, ‘частуван-
ня в батьків молодого другої післявесільної неділі’, 
прош|чан’:а ‘проводжання додому старшої дружки 
з музиками’, ‘обряд прощання молодої, яку покри-
ли, із дружками вкінці весілля’, ‘гуляння молоді на-
передодні весілля’, розби|ран’.а ‘знімання з молодої 
головного убору’, роз|писуван’.а ‘громадянський 
шлюбний обряд’, роз|питуван’.а ‘обряд вивідуван-
ня про наречену’, розпл’і|тан’.а ‘обряд розплетення 
коси нареченій’, розп|рошчуван’.а ‘обряд прощання 
нареченого з молоддю села’, пеиреиўд’а|ган’.а ‘об-
ряд пародійного весілля’; 

-ин(и), (а) використовують для утворення 
назв обрядових дій: ог|л’адини, розг|л’адини ‘один 
із передвесільних обрядів, на якому знайомлять-
ся батьки нареченої із господарством нареченого’, 
д|ружбини ‘вечір прощання нареченого з парубка-
ми’, даро|вини ‘весільний обряд, коли дарують по-
дарунки близьким родичам молодих, а гості – моло-
дим’, за|водини ‘обряд урочистого заведення моло-
дих за стіл’, зап|росини ‘обряд запрошення гостей 
на весілля’, за|ручини, з|мовини ‘сватання’, о|дарини 
‘звичай, за яким родич молодої йшли або їхали на 
частування до батьків молодого’, пот|русини ‘про-
довження весілля на третій чи четвертий день’, 
ск|ладчина, при|носини ‘внесення грошей і продук-
тів учасниками весілля для продовження гуляння 
після весілля’, розп|летеини ‘обряд розплітання 
коси нареченої, перед тим, як їй мають одягнути 
головний убір’;

-ух використовують для утворення назв 1) жі-
нок моло|духа ‘молода на весіллі’, свеик|руха ‘мати 
чоловіка’, |мачуха ‘жінка, яка заміщує на весіллі 
рідну матір, якщо такої немає’; 2) напоїв: меидо|вуха, 
меи|духа ‘напій, який дають матері молодої після 
шлюбної ночі її цнотливої доньки’, ‘солодка горіл-
ка, яку дають молодим після першої шлюбної ночі’, 
си|вуха ‘неміцна мутна горілка’; 

-ик (-ік) використовують для утворення назв: 
1) учасників весілля чоловічої статі: моло|дик ‘наре-
чений на весіллі’, б|рат’ік ‘менший брат, хлопчик, 
що супроводжує молодого в церкві’, веи|селики ‘му-
зиканти на весіллі’; 2) відзнаки наречених та нео-
дружених учасників весілля: бу|кетик ‘невеличкий 
букет із парафінових квіток, який пришивали учас-
никам весілля’; 3) хлібного виробу чи їжі: ка|лачик 
‘невеликий калач, з яким молода запрошувала на 
весілля’, меидо|вик ‘хліб із медом, якими годували 
молодих’; 4) головного убору нареченої: кап|турик 
‘головний убір заміжньої жінки, який одягали під 
хустку’, |чепчик ‘головний убір заміжньої жінки’;

-ец’ використовують для утворення назв 1) не
одружених учасників весільного обряду: х|лопиц’ 
‘парубок, неодружений чоловік’; 2) одружених учас
ників обряду сватання: посла|нец’ ‘один із тих, хто 
вивідував про наречену чи нареченого’; 3) гостей 
весілля: запо|рожеиц’ ‘не запрошений на весілля 
хлопець, який спостерігає за ним за двором’: |л’уди 
/ йа|к˙і не|зазван’і на вие|с’іл’:і сто|йали за вор˙іт’ми 
нази|валис’а запо|рос’ц’ами (Гран.); 4) обрядово-
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го хліба: плак|сивец’ ‘хліб, з яким молода на за-
кінчення весілля йшла увечері до молодого, де її 
мали вже покривати’: це нази|вайец’а плак|сивец’ 
у моло|дойі був плак|сивец’ нази|вавс’а і це во|на з 
цим плак|сивцем іш|ла до моло|дого |вечер’і йак 
йійі заби|райут’ і во|на йшла до моло|дого і там 
дару|вали (Гран.); 5)  весільних атрибутів: в˙і|нец’ 
‘корона, яку тримають над головою молодого чи 
молодої в церкві під час вінчання’;

-их (и) використовують для утворення назв 
жінок: старос|тихи ‘дружини старост, свахи’, ‘сва-
хи, які здійснювали обряд покривання нареченої’;

-ак використовують на позначення учасників 
весілля: хлоп|чак ‘хлопчик в обрядовому епізоді 
продажу молодої’;

-очк використовують для утворення назв 1) ат
рибутів весільного обряду: |биндочки ‘різнокольо-
рові стрічки, які прикріплювали до вінка нарече-
ної’: присту|пи |мати до доч|ки / позн’і|май з |нейі 
биндоч|ки (Ол.); 

-ач використовують для утворення назв учас-
ників весільного обряду: сва|тач ‘сват, який був на 
сватанні’, ‘молодий, який прийшов свататись’; 

-инк (а) використовують для утворення назв 
жінки: |ходинка ‘нецнотлива молода’;

-ул’(а) використовують для утворення назв 
1) дівчини: си|вул’а ‘дівчина, яка довго не виходить 
заміж’.

У цій ТГ лексики нам вдалося поки зафіксу-
вати декілька дієслів з обрядовою семантикою, 
утворених префіксальним способом накли|кати 
‘запрошувати гостей, називаючи їх на ім’я і за ста-
тусом стосовно молодих, до їх обдарування’: |л’уди 
ў нас це коро|вай |р’іжут’ і да|руйут’ / накли|кайут’ 
|гост’і / йак˙і бу|ли зап|рошен’і на вие|с’іл’.а / дес’ 
у |нашого моло|дого і моло|дой йе там |бабушка чи 
|д’едушка / чи |мама х|ресна чи |тато х|ресний // 
ку|сок корова|йа і да|йут’ к|в˙іточку з г˙іл’|цем це 
ў|же часту|ван’:а нази|вайец’а / почасту|вали / а 
|пот’ім с’і|дайут за ст˙іл / ве|черайут’ / тан|ц’уйут’ 
/ а то|д’і п˙іс|л’а покри|вайут’ моло|ду / на ос|танку 
моло|ду (Рос.).

Зафіксовано декілька номенів префіксально-
суфіксальної структури: бис|парниĭ ʻнеодружений 
учасник весілля’, беис:|мертник ʻHelichrysum 
arenarium L.; безсмертник, рослина, яку використо-
вували в букеті світилки’.

 У східноподільських говірках в групах лекси-
ки з конкретним значенням Т. Тищенко виокремлює 
ще нульсуфіксацію чи дезафіксацію як номінацій-
ний процес, який різною мірою охоплює всі дослі-
джувані нею тематичні групи лексики. Г. Аркушин 
зауважував, що в говірках української мови кількіс-
но найбільше віддієслівних нульсуфіксальних утво-
рень, значно менше відприкметникових [Аркушин 
2004, с. 305]. 

Серед репрезентантів ТГ лексики весільної 
обрядовості виявлено лише віддієслівні деривати, 
які з нульовим суфіксом утворюються від безпре-
фіксних і префіксованих дієслів шляхом усічення 
дієслівної основи. Г.  Аркушин у західнополісько-
му ареалі виділяє 9 моделей утворення віддієслів-

них нульсуфіксальних іменників [Аркушин 2004, 
с.  305], Т.  Тищенко в східноподільських говірках 
– 5, цей матеріал лише доповнює виокремлені мо-
делі:

1) усічення дієслівної основи та збереження 
твердого приголосного (ДО + Ø + Ø, тобто: дієс-
лівна основа + нульовий суфікс + нульове закінчен-
ня). 

Виділяємо такий словотвірний тип східнопо-
дільських утворень: 

-	 назви процесів: |викуп ‘обрядове дійство, 
у якому наречений викупляв прохід до нареченої’, 
|догов˙ір ‘обрядодія, якій передувало сватання, на 
якій домовлялися про обряд власне весілля’, роз|в˙ід 
‘відмова дівчини під час сватання’, |розпис ‘грома-
дянський шлюбний обряд, засвідчений у сільраді’, 
|розпит ‘обряд вивідування про наречену’; 

-	 назви місця: |посад ‘місце молодих за ве-
сільним столом’,

-	 назви одягу та його частин: в˙ід|р’із, од|р’із, 
от|р’ез, ат|р’ез, от|рез ‘кілька метрів тканини на 
костюм, тощо, який дарували на весіллі молоді чи 
їх батьки свашці чи найближчим родичам’.

2) усічення дієслівної основи і закінчення -а із 
збереженням кінцевого твердого приголосного (ДО 
+ Ø + а). 

Тут ми визначили такі словотвірні типи: 
- назви знарядь і пристосувань: за|тула ‘бля-

шана закривка отвору печі засувка для перекри-
вання димоходу для утримання тепла і який вико-
ристовували на весіллі як примітивний музичний 
інструмент’;

- назви одягу, взуття чи його частин: |лата 
‘шматок тканини чи шкіри, яким зашивають діри в 
одязі’; в˙ід|лога ‘відвернутий і випрасуваний край 
на грудях одягу’;

-назви обрядів: пе|рейма ‘перепона на шляху 
молодих’;

-назви місця: по|сада ‘місце молодих за ве-
сільним столом’: це йе та|кий с|тароста / йа|кий 
бе|ре за хус|тинку / да|йе ў |руки моло|дим і за|водит 
йіх за ст’іл на по|саду (Кот.).

3) усічення дієслівної основи на м’який приго-
лосний і нульове закінчення (ДО + Ø’ + Ø). 

Словотвірний тип зі збереженою м’якістю 
кінцевого приголосного складають:

-назви обрядів: с|пов˙ід’ ‘обрядодія, коли свя-
щеник читає молитву нареченою чи нареченим пе-
ред весіллям’; |росп˙іс’ ‘реєстрація шлюбу в сільра-
ді чи РАГСі’.

На думку Н. Клименко, «осново- і словоскла-
дання належать до продуктивних способів слово-
творення української мови, застосування яких на 
всіх етапах її розвитку сприяло поповненню слов-
никового складу» [Клименко 2003, с.  83]. Семан-
тична композиція в лексиці східноподільських го-
вірок на формально-словотвірному рівні представ-
лена у вигляді 

а) словоскладання: 1) з атрибутивними від-
ношеннями між компонентами: |баба-кухо|варка 
‘жінка старша над жінками, які готують весільні 
страви’; 2)  сурядними відношеннями між компо-
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нентами: |гос’т’і-запо|рос’ц’і ‘люди, яких не запро-
сили на весiлля i якi спостерiгають за ним, стоячи 
за порогом чи за воротами’; х|лопц’і-запо|рос’ц’і 
‘учасники пародійного весілля, переодягнуті в різні 
образи’; му|зики-весе|лики ‘музики на весіллі’.

У досліджуваних говірках зафіксовано явище 
гендіадісу – «римованого складання слів, друге із 
яких може бути асемантичним» [Аркушин 2004]: 
стрі|лец’-моло|дец’ ‘парубок в обряді сватання’, 
д’і|виц’а-ку|ниц’а ‘дівчина в обряді сватання’, 
ц’ілу|ван’:ачка-милу|ван’:ачка ‘частина обряду по-
кривання, коли старші свахи від молодого і моло-
дої стоять на стільцях, тримають за кінці хустку, 
якою покриють молоду, махають нею над молоди-
ми, які сидять, у свахи молодого на голові картуз, 
у свахи молодої – вінок. Тричі міняються місцями 
і головними уборами молодих і співають весільну 
пісню’. Г. Аркушин слушно зауважує, що «в буден-
ному мовленні такі утворення трапляються рідко, 
значно частіше – під час виконання певних обря-
додій, у замовляннях та голосіннях, зі спеціальною 
стилістичною метою» [Аркушин 2004];

б) чистого основоскладання: трибом|била 
‘весільні музики’, скази|баби ‘пародійне весіл-
ля’: йак |кажут / у су|боту понапи|валис’а / а в 
ниед’іл’у скази|баби / це во|ни ў неи|д’іл’у і|дут по 
|воду до кир|ниц’і / ўд’і|вайуц’.а / грим˙і|руйуц’.а / 
маск˙і|руйуц’.а // |може |бути му|жик за |женшчину 
/ за ци|ганку / а |женшчина за мужи|ка (Горд.).

Отже, наші спостереження показують, що 
осново- і словоскладання у східноподільських го-
вірках є малопродуктивними способами творення 
обрядової весільної лексики.

Специфікою номінації в тематичній групі 
весільної лексики є субстантивація прикметни-
ків та дієприкметників. Зокрема, такі лексеми 
зафіксовано на позначення 1) шлюбної пари: 
неи|чесна, неи|в˙ірна ‘нецнотлива молода’, |чесна, 
|в˙ірна ‘цнотлива молода’, моло|да нареи|чена ‘на-
речена на весіллі’, дого|вориена ‘засватана дівчи-
на’, за|ручиена, зас|ватана ‘дівчина після заручин 
до весілля’, моло|дий, нареи|чений ‘наречений на 
весіллі’, за|ручеиний, зас|ватаний ‘парубок після 
заручин до весілля’, за|ручеин’і ‘хлопець і дівчи-
на, які заручились’, па|рован’і ‘одружені’, ‘чо-
ловік і жінка, які ідеально підходять один одно-
му’, пос|ватан’і ‘молоді від сватання до весілля’, 
пос|ватана ‘дівчина в обряді сватання’, ‘дівчина 
від сватання до весілля’; 2) інших учасників ве-
сільного обряду: свад’бо|в˙і ‘запрошені учасни-
ки весілля’, жо|натий ‘одружений’, за|м˙іжн’а 
‘одружена жінка’, неи|займана ‘цнотлива дівчина’, 
неи|зам˙іжн’а ‘дівчина, яка довго не виходить за-
між’, неизап|рошеин’і, неип|рошеин’і, неик|ликан’і 
‘незапрошені на весілля люди, які прийшли поди-
витись на молоду’, пригла|шон’:і ‘запрошені учас-
ники весілля’; 3) назви одягу: с|вад’ібне ‘весіль-
ний одяг молодої’; 4) назви їжі: с|ладке ‘солодкі 
страви, які подають на весіллі’; 5) назви подарун-
ків: пеиреи|п˙ійн’і ‘подарунки молодим на весілля’. 
Зауважимо, що порівняно з іншими дослідженими 
тематичними групами лексики в східноподіль-

ських говірках явище субстантивації найбільш по-
ширене саме в тематичній групі весільної лексики.

Ще одним способом номінації в досліджува-
ній ТГЛ є семантична трансформація слова – ви-
користання знайомих мовних форм для номінації 
предметів, явищ чи певних ситуацій, що у лекси-
ці весільної обрядовості у східноподільських го-
вірках проявляється насамперед через метафору. 
«Метафора – лексико-семантична трансформа-
ція слова, що базується на міжпарадигматичних 
зв’язках слів та виявляє себе замість одного слова 
іншого, яке належить до іншої лексико-семантич-
ної парадигми, але має спільний із першим словом 
семантичний елемент – диференційну або конота-
тивну сему» [цит. за Скорофатова 2009, с.  84]. У 
результаті метафоризації в досліджуваній тематич-
ній групі лексики постали номінації на позначен-
ня наречених го|лубка ‘молода в обряді сватання’, 
|голуб ‘молодий в обряді сватання’, кн’аз’ ‘нарече-
ний на весіллі’, кн’а|з’івна ‘наречена на весіллі’, 
голу|би, голуб|ки ‘спеціальне печиво у вигляді двох 
пташок’, ‘прикраси із тіста на короваєві’, го|лубка 
‘печиво у вигляді голубки, яке випікали коровай-
ниці для себе на знак вдячності батьків за вдало 
спечений коровай’, гусоч|ки ‘спеціальне печиво у 
вигляді двох пташок’, ‘весільний хліб для обдаро-
вування тих, хто випікає весільні хліби в молодого 
чи молодої’, близ|н’ата ‘зв’язана червоною стріч-
кою пара ложок для наречених за весільним сто-
лом’, ‘зв’язані червоною стрічкою дві пляшки зі 
спиртними напоями, які стоять перед нареченими 
за весільним столом’. 

Лексем, які виникли на підставі метафорично-
го перенесення за подібністю якої-небудь ознаки чи 
властивості в групі лексики весільної обрядовості, 
небагато, проте вони підтверджують ще раз факт 
переважання зоометафори серед різновидів мета-
фор у групах лексики з обрядовим значенням та на 
позначення людини і її рис.

Висновки. Отже, основними способами номі-
нації в тематичній групі лексики весільної обрядо-
вості є афіксальна деривація, композитивне слово-
творення, метафоризація, які характерні також і для 
тематичних груп конкретної лексики в східнопо-
дільському ареалі. Серед афіксальних способів тво-
рення обрядових лексем найбільш продуктивним 
є суфіксальний. Більшість суфіксів полісемічні, їх 
використовують для утворення номенів різних лек-
сико-семантичних груп. Тільки суфікси -ан’(а) та 
-ин(и),(а), які вступають між собою в синонімічні 
відношення, використовують для утворення назв 
обрядових дій. 

За допомогою нульового суфікса утворюють-
ся лексеми від безпрефіксних і префіксованих дієс-
лів шляхом усічення дієслівної основи. У східнопо-
дільських говірках у тематичній групі весільної об-
рядовості виявлено три моделі творення таких назв, 
зокрема 1) усічення дієслівної основи та збережен-
ня твердого приголосного, 2) усічення дієслівної 
основи і закінчення -а із збереженням кінцевого 
твердого приголосного, 3) усічення дієслівної осно-
ви на м’який приголосний і нульове закінчення. 
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Семантична композиція в лексиці східнопо-
дільських говірок на формально-словотвірному рів-
ні представлена у вигляді словоскладання з атрибу-
тивними, сурядними відношеннями між компонен-
тами та чистого основоскладання. 

Специфікою номінації в тематичній групі ве-
сільної лексики є субстантивація прикметників та 
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дієприкметників, що порівняно з іншими дослі-
дженими тематичними групами лексики в східно-
подільських говірках найбільш поширена саме в 
цій тематичній групі лексики. Універбації, яку ви-
окремлювала Т.  Тищенко, досліджуючи способи 
номінації в тематичній групі родильної обрядовос-
ті, в досліджуваній тематичній групі не виявлено.
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WAYS OF NOMINATION IN THE THEMATIC GROUP OF WEDDING CEREMONY  
VOCABULARY IN THE EASTERN PODILLYA DIALECTS 

Abstract. The article is devoted to the analysis of nomination methods in the thematic group of wedding ceremony 
vocabulary in the Eastern Podillya dialects, in particular, the most productive nomination methods are identified and specific 
characteristics of the wedding ceremony vocabulary are revealed. The sources of the research are the author’s own field notes 
and materials from the archive of the Eastern Podillya Linguistic and Regional Research and Coordination Centre. The study 
uses descriptive and comparative methods, contextual method and methods of component analysis.

The article notes that the main ways of nomination in the thematic group of wedding ceremony vocabulary are affixal 
derivation, compositional word formation, metaphorisation, which are also typical for thematic groups of specific vocabulary 
in the Eastern Podillya area. Among the affixal ways of creating ritual lexemes, the most productive is the suffixal one. Most of 
the suffixes are polysemous, they are used to form nomens of different lexical and semantic groups. Only the suffixes -ан’(а) 
and -ин(и), (а), which are synonymous with each other, are used only to form names of ritual actions. 

The null suffix is used to form lexemes from unprefixed and prefixed verbs by clipping the verbal stem. In the Eastern 
Podillya dialects, in the thematic group of wedding ceremonies, three models of formation of such names have been identified, 
in particular 1) clipping of the verb stem and preservation of a hard consonant, 2) clipping of the verb stem and the ending -a 
with preservation of the final hard consonant, 3) clipping of the verb stem into a soft consonant and a zero ending. 

The semantic composition in the lexicon of the Eastern Podillia dialects at the formal word-formation level is represented 
in the form of a) word formation with attributive and conjunctive relations between the components; b) pure stem formation. 

The specificity of nomination in the thematic group of wedding vocabulary is the substantiation of adjectives and 
participles, which, in comparison with other thematic groups of vocabulary in the studied East Podillya dialects, is most 
widespread in the thematic group of wedding vocabulary. There are few lexemes in the group of wedding ceremony vocabulary 
that have arisen on the basis of metaphorical transfer by the similarity of a feature or property, but they confirm the fact that 
zoometaphor prevails among the types of metaphors. 

Keywords: Eastern Podillya dialects, ways of nomination, nomination of wedding ceremonies, nominal units, lexical 
nomination
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